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Dakujeme vam za nadkup komorovej balicky FORGAST.

Pre zabezpecenie bezpecnosti a spravneho fungovania zariadenia je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa
s tymto ndvodom na obsluhu. Na3e vyrobky st modifikované a vylepSované, aby zabezpecili ich spolahlivi prevadzku a
bezpecné pouzZivanie.

Navod na obsluhu je potrebné uchovavat na bezpecnom a dostupnom mieste pre persondl. Ako vyrobca si vyhradzujeme
pravo na zmeny parametrov a technickych rieSeni s ciefom neustale zvySovat kvalitu naSich vyrobkov. Informacie a para-
metre uvedené v tomto navode sa mozu liSit' od skuto€nosti, ale nemaji vyznamny vplyv na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne skontrolovat jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych po3kodeni pri preprave.

Ak sa zisti nezrovnalost alebo poskodenie, postupujte podla vSeobecnych podmienok zaruky uvedenych v tomto navode na obsluhu.

V Ziadnom pripade nepouZivajte poSkodené zariadenie pri preprave. M6Ze to spdsobit poSkodenie tela, zariadenia alebo majetku, za kto-

rého vyrobca nezodpoveda.

2. Nedodrziavanie uvedenych podmienok prevadzky a bezpe¢nosti m6Ze mat za nasledok vazne zranenia alebo iné straty.
3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, pre ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Pocas pouZivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou. Toto sa vztahuje aj na v3etky elektrické pripojenia.
V pripade kontaktu so vodou je potrebné zariadenie vypnut odpojenim od zdroja napajania a podrobit ho kontrole autorizovanym servi-
som Forgast. Nedodrzanie tohto postupu mbze spdsobit Uraz elektrickym priddom a ohrozenie Zivota.

5. Nikdy nesmiete samostatne otvarat kryt zariadenia. V3etky ventilacné otvory je potrebné udrziavat' volné, aby zabezpecili dostatocné
chladenie zariadenia. Do otvorov zariadenia nesmie byt umiestneny Ziadny prisluSenstvo, ktoré nie je sucastou Standardného alebo voli-

telného vybavenia.

6. Napajaci zastrcku treba drzat suchou rukou. Pri odpojovani zastrcky ju treba drZat' za fiu a nikdy za napajaci kabel. Treba skontrolovat
stav zastrcky a napdjacieho kabla. Ak sa zisti jeho poSkodenie alebo nespravne fungovanie, treba zariadenie vypnut a kontaktovat autori-

zovany servis Forgast.

7. Ak sa zariadenie prevrati alebo spadne, pred dalSim pouZivanim treba zabezpecit jeho prehliadku alebo opravu autorizovanym servisom
Forgast.
Nikdy sa nesnaZzte opravit ho sami, pretoZze to mdze ohrozit Zivot.

Je zakdzané vykondvat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. Ak sa zistia poSkodenia napdjacieho kabla alebo zastrcky, je nevyhnutné ich vymenit. Napajaci kabel treba chranit pred kontaktom s ho-
rdcimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Kabel treba zabezpedit proti ndhodnému tahaniu alebo zakop-

nutiu.

POZOR!
Pripojenie alebo prisposobenie existujucej elektrickej inStalacie alebo opravy treba zverit' osobe, ktora pozna obsah na-
vodu k pouZitiu zariadenia, je riadne vySkolena a ma potrebné oprévnenie.
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9. Je potrebné pravidelne kontrolovat fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nezrovnalosti v prevadzke, najprv sa riadit informaciami
uvedenymi v tomto navode. Ak nie je moZné spustit'alebo dosiahnut spravne pracovné parametre zariadenia, je potrebné kontaktovat
autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, s pohybovym alebo mentalnym postihnutim a osoby bez znalosti spravnej obsluhy zariadenia mézu zaria-
denie obsluhovat'len pod dohladom osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlhSej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla informacii v navode a vytiahnut zastrcku

z0 zasuvky.

POZOR!

Ak zariadenie zostane zapojené do elektrickej zasuvky, zostava pod napatim po celd dobu.

Uistite sa, Ze zasuvka a elektricka zasuvka su lahko dostupné. Toto umoZni jednoduché odpojenie zariadenia a rychle
odpojenie napajania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!

NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov mdZe sp6sobit'vaZne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo
vazne materialne straty, za ktoré vyrobca neruci.

NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov méze viest' k strate zaruky.

2. UCEL

Vakuové balenie prediZi dobu skladovania vyrobkov odstranenim vzduchu z kontajnera alebo vrecka, ¢o obmedzi proces oxidacie vyrobku
v nich uloZeného. Vakuové balenie pomaha udrzat chut a kvalitu uloZzenych vyrobkov. TaktieZ umoZfiuje zastavit rast kyslikovych mikroorga-

nizmov, ktoré v urcitych podmienkach spdsobuju nasledujtce problémy:
PLET - Plesifia nemdZe rast'v prostredi s nizkym obsahom kyslika; vakuumové balenie méZe G¢inne eliminovat proces rastu plesne.

DROZDIE - Vznikaju fermentéciou, ¢o je moZné spozorovat vo voni aj chuti vyrobkov. DroZdie potrebuju na rast vodu, cukor a miernu tep-
lotu. M6Zu preZit's pristupom aj bez pristupu kyslika. Spomalenie rastu droZdia vyZaduje ochladenie vyrobku, zamrazenie Uplne zastavi tento
proces.

BACTERIE - spdsobuju neprijemny zadpach, stratu farby a/alebo zmaknutie a zmenu Struktdry povrchu vyrobku. V spravnych podmienkach
sa moze vyvijat klobasovy jed (botulizmus) bez pristupu kyslika a nie je moZné ho zistit pomocou vone alebo chuti. Aj ked je to velmi zried-
kava baktéria, je velmi nebezpetna.

Na dlhodobé skladovanie lahko sa kaziacich produktov je vZdy potrebné ich po vakuovom baleni zmrazit, ¢o vyrazne eliminuje vy3Sie uve-

dené problémy.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

1. Kryt
2. Zamok krytu
3. Ovladaci panel

4. Ukazovatel vakua
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG03430 FG03435

nazov Komorova balitka Forgast Komorova bali¢ka Forgast
napatie napajania 220V ~ 240V 220V ~ 240V

vykon 700 W 900 W

rozmery (mm) 440 x 540 x 540 520 x 650 x 600

dizka vyhrievacej lity 300 x 8 mm 350 x 10 mm

priame tlak -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%) -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%)
tlak v komore -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%) -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%)
material korpusu nerezova ocel nerezova ocel

hmotnost’ 43 kg 68 kg

hlukova uroven <70 dB <70 dB

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s pristrojom zaobchadzat opatrne a vyhnut sa narazom. Zabaleny pristroj neskladujte na volnom vzduchu.
Mali by ste ho umiestnit do vetraného priestoru v atmosfére, ktord nevyvoldva koréziu. Neprehdnajte otacanie pristroja v rozpore s oznace-

nim na obale.
6. INSTALACIA

« In3talacia by mala byt rovna a stabilna.

» NepouZivajte horlavé predmety v blizkosti zariadenia.
« Skontrolujte, ¢i nie su viditelné prepravné poskodenia.
« Odstrante ochranna féliu.

POZOR!

* NepouZivajte iny zdroj napajania ako je uvedené na Stitku s oznacenim.

» NepouZivajte ochranny spinaé s pridovym chrani¢om, ktory nespiiia bezpeénostné normy.

* Montaz a udrzba elektrického zariadenia musi byt vykondvana autorizovanym servisom Forgast
alebo osobami s potrebnymi opravneniami.

» Pradovy chranig, isti€ a zasuvka musia byt inStalované v blizkosti zariadenia.

POZOR!
Zastrcka a zasuvka musia byt funkéné a zarucovat spravne pripojenie.
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7. OBSLUHA

Ovladaci panel

{ FORGAST

{ VACUUM
{ GAS

} SEAL WORKING
{ CooL TIME(S)

AN AN

A. Ukazovatel trovne vakua

Ukazuje Uroven vakua alebo podtlaku vzniknutého odsavanim vzduchu z vnutra balicky.

B. Tlacidlo nastaveni (SET)
Ak je kryt zariadenia otvoreny, stlacte tlacidlo ,SET" na aktivaciu nastavenia ¢asu odsavania vzduchu, ¢asu zvarania vrecka a marinovania.

Stlacte tlacidlo ° alebo° , na prispésobenie ¢asu kazdého z tychto procesov.

C. Tlacidla regulacie €asu

Ak je kryt otvoreny, stlacte tlacidlo ° alebo °|a prispdsobenie ¢asu procesu odsavania a zvarania.
D. Tlacidlo zastavenia procesu (STOP)
Ak jeden z faz balenia prebieha nespravne, je mozné kedykolvek zastavit prevadzku zariadenia.

Tlacidlo STOP je mozné pouZit pri baleni krehkych alebo jemnych vyrobkov, aby sa zastavil proces odsavania vzduchu.

E. Kontrolka prevadzky zariadenia

Po zatvoreni veka je prevadzka zariadenia a spustenie procesu odsavania vzduchu signalizované zapnutim kontrolky prevadzky.

F. Displej

Displej zobrazuje ¢as odsavania vzduchu alebo zatvarania vrecka.

G. Kontrolky faz procesu

(&)
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Balenie pomocou vakuovych vreciek

Pouzitim tohto zariadenia je mozné balenie produktov réznych velkosti a tvarov, ako v malych jednotlivych porciach, tak aj vo velkych mnoz-
stvach.

Produkty si uchovéavaju Cerstvost az 6-krat dlhSie v porovnani s tradicnymi metédami balenia.

R6zne velkosti vreciek umoznuju prispdsobit’ich velkost balenému produktu a pouzivat'ich nielen v kuchyni, ale aj na uchovavanie inych ne-
jedlych produktov.

PouZitie vreciek uréenych na mrazenie, uchovavanie v chladnicke, varenie a ohrev v mikrovinnej rdre poskytuje velmi Siroké spektrum moz-

nosti.
Pred zacatim prace s pristrojom si dokladne precitajte jeho navod na obsluhu.

1. Vyber vaku pre vakuové balenie.

» Spravny vyber velkosti a kapacity vaku je velmi dbleZity pre zabezpecenie najlep3ej kvality balenia a jeho tesného zatvarania.

» V hornej ¢asti vaku je potrebné nechat priblizne 5 cm volného priestoru, aby sa zabezpecilo spravne odstrénenie vzduchu a zatvaranie.

2. Pripojte zariadenie do uzemneného zasuvky.

3. Zapnite napdjanie prepinatom umiestnenym na pravej strane zariadenia.

4. Nastavenie Casu

« Cas odsévania vzduchu: Pri otvorenej kryte komory stlatte tla¢idlo nastaveni SET a uistite sa, Ze kontrolka ¢asu odsévania

vzduchu Vacuum je zapnuta. Ak chcete prediZit alebo skratit ¢as odsavania vzduchu, stlacte tlacidla °a|ebo ° . Na vykonanie
testu odsavania vzduchu nastavte ¢as na 30 sekdnd. Tuto hodnotu je potrebné zmenit podla potreby prispésobenim stupria odsavania
vzduchu. V zavislosti od velkosti vrecka a mnoZzstva produktov ur€enych na vakuumové balenie sa méze |iSit ¢as odsavania vzduchu. Rozsah
nastavitelny je od 5 - 90 sekdnd.

o Cas zvarania: Pri otvorenej pokrievke zariadenia stlacte tlacidlo nastaveni SET a uistite sa, 7e kontrolka ¢asu zvarania Seal

je zapnuta. Na prediZenie alebo skratenie ¢asu zvarania stlacte tlacidla ° alebc° . Na vykonanie testu zvarania nastavte ¢as na 5
sekund. Tuto hodnotu je potrebné zmenit, aby ste dosiahli ¢o najlepSie zvaranie. Rozsah nastavitelny je od O - 6 sekidnd.

POZOR:
Spravne vykonané zvaranie by malo byt rovnomerné a ,,priehladné”. Ak je zvaranie nepravidelné, netpiné, zmackané,

kalné, odreZte zvaranie a znovu zacnite cyklus zvarania félie.

POZOR:

Zmeny casov mdzu byt vykonané, ak je zariadenie pripojené k sieti, zapnuté a ked je kryt zariadenia otvoreny.

5. Naplnenie vrecka a umiestnenie ho do komory balicky.

» Vrecka obsahujuce tekutiny alebo vyrobky s vysokou vihkostou treba umiestnit pod Uroven zvaracieho pasu.
» Na spravne nastavenie polohy vrecka pouZite vlozky, ktoré su stcastou balicky.

« Ulote napinené vrecko plocho do komory tak, aby jeho otvor bol umiestneny pozdiZ zvaracieho pasu.

» P&s by mal byt umiestneny pod vreckom priblizne 5 cm od jeho konca / otvoru.

POZOR:

V komore balicky musi byt cely vrecko

6. Proces odsavania vzduchu a zvarania (Vakuum a Seal).
Zatvorte kryt a zariadenie automaticky za€ne proces odsavania vzduchu a zvarania vrecka.

Na displeji sa zacne odpocitavat nastaveny ¢as odsdvania vzduchu (Vakuum time) do O.
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Po skonceni odsavania vzduchu zariadenie automaticky zacne proces zvarania. Na displeji sa zacne odpocitavat ¢as zvarania (Seal) do O.
Po zvérani vrecka zariadenie vyrovna tlak a ukoncenie celého cyklu bude signalizované zvukovym signalom.

7. Kvalita balenia

Koncovy efekt vakuového balenia sa kontroluje overenim spravneho priliehania vrecka k produktu. Ak sa vo vrecku objavia bubliny vzduchu
, je potrebné proces zopakovat predizenim ¢asu odsavania vzduchu.

Je potrebné skontrolovat kvalitu zvarania. Spravne vykonané zvaranie by malo byt rovnomerné a ,priehladné”. Ak je zvaranie nepravidelné,
neuplné, zmackané, matné, je potrebné zvaranie odrezat' a znovu zacat cyklus. Pred opdtovnym balenim je potrebné upravit ¢as zvarania

vrecka.

SKLADOVANIE POTRAVIN

Odporucany ¢as skladovania potravin pri spravne vykonanom vakuovom baleni je uvedeny v nasledujucej tabulke.

VAKUOVO ZABA- VAKUOVO ZABA-
POTRAVINY ~ LENE AUCHO- _LENE AUCHO- BEZNE
VAVANE V MRAZNICKE VAV/VANE V CHLAD- UCHOVAVANIE
NICKE

Cerstvé hovédzie a telacie méso 1-3 roky 1 mesiac 1-2 tyzdne
Mleté maso 1 rok 1T mesiac 1-2 tyZzdne
Cerstvé bravéové méso 2-3 roky 2-4 tyzdne 1tyzden
Cerstvé ryby 2 roky 2 tyzdne 3-4 dni

Cerstvé hydina 2-3 roky 2-4 tyZdne 1tyzden
Udené maso 3 roky 6-12 tyzdnov 2-4 tyZzdne
Cerstvé, blansirované produkty 2-3 roky 2-4 tyzdne 1-2 tyzdne
Cerstvé ovocie 2-3 roky 2 tyzdne 3-4 dni

Tvrdé syry 6 mesiacov 6-12 tyzdriov 2-4 dni
Platkové udeniny Nie je odporugané 6-12 tyzdnov 1-2 tyzdne
Cerstvé cestoviny 6 mesiacov 2-3 tyzdne 1tyzden

8. CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim zariadenia odpojte ho od zdroja napajania.

Pristroj je potrebné pravidelne Cistit'vihkou handrou s jemnym Cistiacim prostriedkom, aby sa odstranil prach a zvysky balenych produktov.

Tesnenie komory na odsavanie vzduchu je navrhnuté tak, aby sa dalo vybrat a vycistit zvySky tekutin, ktoré mohli uniknit' z vreciek pocas
procesu odsavania vzduchu.
Pri €isteni krytu komory NESMIE sa pouZivat €istiace prostriedky obsahujice rozpustadla. Treba pravidelne kontrolovat, ¢i kryt nema trhliny,

aspon raz tyZzdenne. Ak sa objavia trhliny, okamZite vypnite zariadenie a obratte sa na servis Forgast.
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NepouZivajte vysokotlakovi vodu na Cistenie zariadenia.
Nedovolte, aby sa voda dostala do vystupného trysky vzduchu z vékuovej komory alebo do vystupného otvoru ¢erpadla, ¢o by mohlo
sposobit trvalé poSkodenie.

Vykonavanie oprav a udrzby musi byt realizované autorizovanym servisom Forgast.

Zariadenie je navrhnuté na prevadzku nie dlhsiu ako 5 hodin denne. Forgast nezodpoveda za poruchy alebo poSkodenia

vzniknuté prekrocenim €asového limitu prevadzky zariadenia.

Presun alebo preprava zariadenia musi prebiehat'v horizontélnej polohe. NEDOVOLI sa naklafat zariadenie, pretoZe to moZe sposobit po-

Skodenie Cerpadla.
NAPLNENIE CERPADLA OLEJOM A JEHO VYPRAZDNOVANIE

POZOR

Pred prvym spustenim je potrebné skontrolovat Groven oleja v zariadeni.
Pocas prepravy mdZe byt zariadenie Uplne vyprazdnené z oleja.

Praca bez oleja v cerpadle sposobi jeho nezvratné poSkodenie.

V nasledujlcich situaciach je potrebné overit alebo doplnit Grover oleja:
1. Pred prvym pouzitim zariadenia je potrebné naplnit ¢erpadlo olejom.
Po 25 hodinach pouzivania vyZaduje ¢erpadlo doplnenie Urovne oleja.
2. Ak Uroven oleja v Cerpadle klesne pod minimalnu Uroven, je potrebné doplnit olej.
3. Ak sa vykon zariadenia vyrazne zhorsi, je potrebné doplnit olej.
4. Po kazdych 60 hodinach prevadzky je potrebnd vymena oleja v Cerpadle.

Na naplnenie €erpadla olejom alebo doplnenie jeho Urovne je potrebné:

1. Otvorte zadny panel skrutkovatom.. (Telo zariadenia FG03435)

2. Odvirte skrutku ( 1) zo zasobnika ( 2 ).
3. Napliite ¢erpadlo olejom do Grovne V2 - 3. ( 3 ). N s
4. Zaskrutkujte skrutku. ( 1) do zasobnika ( 2 ). ° 6 5 o Dl
s . , . . - Qo)
5. Opét namontujte zadny panel. (Telo zariadenia FG03435) A A
G‘ - 2
Na vyprazdnenie Cerpadla z oleja je potrebné: .

1. Pripravte plochy olejovy kontajner a umiestnite ho pod zariadenie na vypustanie oleja.
2. Odvifite vypustaciu skrutku ( 1 ).
3. Vypustite olej a znovu utiahnite skrutku ( 1).

POZOR

Na plnenie alebo vymenu pouZzite olej urceny pre vakuové pumpy s viskozitou 68.

POZOR

PouZzity olej treba zlikvidovat'v stlade s platnymi predpismi.
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9. PROBLEMY, PRICINY, RIESENIA

Pred kontaktom so servisom Forgast si precitajte nasledujice informacie.

Komorova balicka sa nezapina.

o Uistite sa, Ze zariadenie je spravne pripojené do uzemneného zasuvky.

» Skontrolujte, Ci napajaci kabel nie je poSkodeny. V Ziadnom pripade nesmiete pouZivat zariadenie s poSkodenym napajacim
kablom.

» Uistite sa, Ze vypinac ON/OFF je spravne zapnuty. V zapnutom zariadeni je viditelny podsvieteny displej s pa-
rametrami prevadzky.

Vakuovy balicek nedosahuje dostato€ného nasavania vzduchu.
« Nastaveny ¢as na nasavanie vzduchu alebo zvaranie je nedostato¢ny. Je potrebné prediZit ¢as na nasavanie vzduchu alebo zvaranie a opakovat’
proces znovu.

» Aby proces vakuového balenia (nasavanie vzduchu a zvéaranie) prebiehal sprévne, otvor vrecka uréeného na balenie musi byt vnutri balicky

o Pri baleni pomocou vakuového obalovacieho filmu z rolky sa uistite, Ze v3etky zvarania su spravne a tesné.
o Ak chcete spravne zabalit vyrobok, baliCovaci stroj aj vrecka urcené na vakuové balenie musia byt Cisté, suché a bez akychkolvek zvySkov
vyrobkov alebo inych necistdt. Pretrite povrch zvaracieho pasu a vnutro vrecka na mieste, kde sa vytvori zvaranie, a skiste to znova.

Vrecko na balenie strati tesnost po skonceni zvarania.

o Ostré predmety moZu sposobit vznik malych otvorov vo vreckach. Aby ste predisli pretrhnutiu, obalte ostré hrany papierovym uterdkom
alebo pouzite hrubSie vrecko.

» Niektoré ovocie a zelenina, ak nie su pred balenim blanSirované alebo zmrazené, mézu uvolfiovat plyny. V takom pripade

je potrebné vyhodit zabalené vyrobky, pretoZe sa v nich zacal proces rozkladu.

Vakuovy balicek nezvara vrecka spravne.

« Nastaveny ¢as zvarania moze byt prili§ kratky. Je potrebné prediZit ¢as zvarania a skusit znova vykonat cely proces.

» Nie je mozné tesne zvarat vrecka, ak su vihké alebo ak je miesto zvarania znecistené zvySkami jedla alebo tukom / olejom. Je potrebné
utriet'vnutornd stranu vrecka, najma na mieste, kde sa vytvori zvaranie, a znova vykonat proces.

o Vrecko uréené na balenie musi byt spravne umiestnené pozdiz zvaracieho pasu. Uistite sa, Ze zvaranie sa vytvori

na spravnom mieste, teda priblizne 5 cm od konca vrecka (otvoru). Povrch vrecka nesmie byt ohnuty alebo nerovny.




10. NAHRADNE DIELY
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FGO03430

NAZOV KOD DIELU

1 | Nohicka FGO03430/1
2 | Poistka FG03430/2
3 | Cerpadlo FGO03430/3
4 | Ventil FGO03430/4
5 | Koncovy spinat FG03430/5
6 | Napéjaci zdroj FG03430/6
7 | Napéjaci zdroj FG03430/7
8 | Ovladaci panel FG03430/8
9 | Kryt FG03430/9
10 | Tesnenie veka FG03430/10
11 | Vakuovy indikator FGO3430/1
12 | Poistka FG03430/12
13 | Vankusik s vzduchom FG03430/13
14 | Obal zvaracieho pasu FGO3430/14
15 | Zvaraci pas FG03430/15
16 | Paska FG03430/16
17 | Silikénowy lis FG03430/17
18 | Obal lisu FG03430/18
19 | Uchytenie teleskopu - horné FG03430/19
20 | Teleskop FG03430/20
21| Uchytenie teleskopu - dolné FG03430/21
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FGO3435

:
iy L
- wm ™ 1 | Ovladaci panel FG03435/1
- ™ ™
£ b, T P
- % ™ 2 | Prepinac vzduchu FGO3435/2
®: < -
W e : 3 | Vedenie vzduchového vankusika FGO3435/3
-
5 | Odporovy kabel FG03435/5
6 | Obklad listy FG03435/6
14 15 16 17 18 7 | Blokovy prvok zvérania FG03435/7
8 | Vankusik s vzduchom FGO3435/8
9 | Kryt komory FG03435/9
10 | Bakelitova lista FG03435/10
11 | Koncovy spina¢ FGO3435/1
12 | Pohon FGO03435/12
13 | Ventilator FGO03435/13
14 | Dvojity ventil FGO3435/14
15 | Napéjaci zdroj FGO3435/15
16 | Napajaci zdroj FGO03435/16
17 | Cerpadlo FG03435/17
18 | Kontaktor FGO3435/18
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12. ODPADOVE HOSPODARSTVO A ZNESKODNOVANIE

Na konci Zivotného cyklu vyrobku nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov je povolené na ich neskorSie odstranenie. DodrZiavajte predpisy o ochrane Zivotného prostredia

platné v krajine pouZitia zariadenia.

Je potrebné zariadenie odovzdat Specializovanym spolo¢nostiam na zber, demontdz a likvidaciu.

Zariadenie treba rozobrat'a komponenty rozdelit' a zoskupit podla ich chemického charakteru, pricom treba mat' na pamati, Ze certain com-
ponents can be recycled and reused similar to municipal waste. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby zariadenie nebolo vhodné na
dalSie poufZitie, odpojenim napajacieho kabla.

Ak material vzniknuty po likvidacii nie je znovu pouZity, treba ho odovzdat do zberného miesta alebo sklddky odpadov v sulade s platnymi

predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze nemoZzno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho
zneskodnit spravnym spésobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym ucinkom na Zivotné prostredie a ludi.
Ak chcete ziskat viac informacii o recyklacii tohto vyrobku, obrétte sa na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku

zaoberajucu sa likvidaciou odpadu.
Demontdz zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.

Ak je pldnovana neskorsia instaldcia zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykonavat's maximalnou starostlivostou, aby sa neznicili jeho
elementy.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom, ktory obsluhuje zariadenie.

ODSTRANOVANIE ”n
Obal a material, z ktorého je vyrobeny, je 100% recyklovatelny a je oznaceny symbolom "

Pri odstrafiovani je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalov (plastové vrectska,

kusky polystyrénu atd.) je potrebné uchovévat mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpelenstvo.
Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako splfiujice Smernicu Eurépskej
Unie o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadeni. Spravnym odstranenim tohto zariadenia mézete pomdct predcha-

dzat potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentacii znamen4, Ze zariadenie nesmie byt povaZzované za bezny doméaci odpad
.Je potrebné odovzdat ho do Specializovaného miesta, ktoré sa zaobera likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri likvid4cii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo funkéné (nemozno ho spustit), odpojenim napéajacieho
kabla a odstranenim dveri policky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo. Nedovolte situdcie, v ktorych by
bolo moZné vyliezt' na zariadenie alebo sa v iom zaseknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade s miestnymi predpismi
o likvidacii odpadu, odnesenim ho do Specialneho zberného miesta; nechajte zariadenie bez dozoru, pretoze mdze predsta-

vovat nebezpecenstvo pre deti.

DEKLARACIA O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normdach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky st v sdlade s platnym eurépskym pravnym rdmcom a
preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, umoZiujucim ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii vo forme elektronickej alebo tlacenej v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej stranke
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